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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1958-1959

SEANCE DU 26 NOVEMBRE 1958

Proposition de loi tendant a compléter 'article 41
des lois sur I'enseignement primaire, coordon-
nées par l'arrété royal du 20 aoiit 1957.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

L'article 41 des lois coordonnées sur I'ensei-
gnement primaire permet aux instituteurs de faire
admettre, pour le calcul des augmentations pério-
diques de traitement, la période de leurs obliga-
tions militaires y compris le temps de rappel ou
des prestations en qualité d’officiers de réserve,
si au moment de leur appel ou de leur rappel sous
les armes :

a) ils occupaient un emploi a titre définitif, ou

b) s'ils comptaient vingt-cing jours de services
admissibles dans un des emplois repris aux
articles 38 et 40 des mémes lois.

Cette disposition n'a cependant pas tenu
compte du cas de ces jeunes instituteurs sortis
lors des promotions d'écoles normales en juillet
1938 ou 1939 et qui n'ont pu étre nommés défini-
tivement ou prester au moins vingt-cing jours de
services par suite de leur entrée immédiate au
service militaire ou le prolongement de celui-ci
par les rappels de mobilisation.

Par le fait du Prince, ils ne peuvent donc
bénéficier de cet avantage.

C’est d'autant plus injuste que ceux ayant été

exemptés du service militaire pour une cause
quelconque ou ceux qui, ayant accompli celui-ci,
n'ont pas été prisonniers de guerre, ont pu fonc-
tionner en qualité d'instituteur presque immédia-~
tement apres leur sortie de I'école normale et par-
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Wetsvoorstel tot aanvulling van artikel 41 van
de wetten op het lager onderwijs, gecoérdi-
neerd bij het koninklijk besluit van 20 augus-
tus 1957,

TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Krachtens artikel 41 van de gecoérdineerde
wetten op het lager onderwijs mogen de onder-
wijzers de tijd van hun militaire verplichtingen,
met inbegrip van wederoproepingen of van pres-
taties als reserveofficier, in aanmerking laten
nemen voor de berekening van de periodieke
weddeverhogingen, op voorwaarde dat zij, bij hun
oproeping of wederoproeping onder de wapens :

a) definitief een bediening vervulden, of

b) vijfentwintig dagen in aanmerking komende
diensten telden in een der betrekkingen waar-
van sprake in de artikelen 38 en 40 van de-
zelfde wetten.

Deze bepaling geldt evenwel niet voor jonge
onderwijzers die in juli 1938 of 1939 uit de nor-
maalscholen gekomen zijn en die noch definitief
konden worden benoemd ncch vijfentwintig dagen
dienst verrichtten omdat zij onmiddellijk onder
de wapens werden geroepen of in dienst moesten
blijven als gevolg van de mobilisatie.

Door deze samenloop van omstandigheden
kunnen zij dus dit voordeel niet genieten.

Dit is des te onrechtvaardiger omdat degenen
die om de een of andere reden vrijgesteld wer-
den van de militaire dienst of degenen die wel
hun dienst gedaan hebben maar niet krijgsge-
vangen zijn geweest, bijna dadelijk na het ver-
laten van de normaalschool in het onderwijs zijn
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fois méme, a la suite d'une désignation intérimaire
par des autorités communales de guerre.

D’autre part, ceux qui n'ont pas obtenu un
tel emploi, ont pu fonctionner dans des services
publics du temps de guerre tels que : « Ravitaille~
ment — Secours d’hiver — Secours civil, etc... ».
Les services ainsi prestés ont été supputés jusqu'a
concurrence de six années au maximum.

Il s'indiquerait donc, en toute équité, de per-
mettre aux seuls instituteurs, sortis lors des pro-
motions de juillet 1938 et 1939 et qui n'ont pu
valoriser le temps de leurs obligations militaires,
définies par l'article 41 des lois coordonnées sur
'enseignement primaire, de bénéficier de l'avan-
tage prévu par cette disposition,

M. BUSIEAU.

Proposition de loi tendant a compléter l'article 41
des lois sur I'’enseignement primaire, coordon-
nées par I'arrété royal du 20 aoiit 1957.

Article Unique,

Il est ajouté & la fin du texte actuel de l'ar-
ticle 41 des lois coordonnées sur l'enseignement
primaire, les alinéas suivants :

« Les avantages visés au premier alinéa du
présent article sont accordés aux instituteurs sortis
des promotions d'écoles normales de juillet 1938
ou 1939 et qui n'ont pu, du fait de leurs obligations
militaires, se trouver dans une des deux condi-~
tions prévues au premier alinéa supra a) ou b).

» Cette bonification de services est toutefois
limitée aux instituteurs qui sont entrés au plus tard
dans l'enseignement, a la date de mise en appli-
cation de la présente loi. »

M. BUSIEAU.
H. VANDERMEULEN.

kunnen gaan en dan soms nog op grond van een
tussentijdse aanwijzing door een gemeentebestuur
van tijdens de oorlog.

Anderen hebben zulk een betrekking niet ver-
kregen, maar hebben werk gevonden bij oorlogs-
diensten als Voedselvoorziening, Winterhulp,
Burgerlijke Steun, enz... Deze prestaties werden
gelijkgesteld met ten hoogste zes jaar dienst.

Het ware dus billijk alleen aan die onder-
wijzers die hun diploma in juli 1938 of 1939 be-
haald hebben en die de tijd van hun militaire ver-
plichtingen, zoals bepaald in artikel 41 van de ge-
cobrdineerde wetten op het lager onderwijs, niet
in rekening hebben kunnen brengen, het voordeel
van deze bepaling toe te kennen.

Wetsvoorstel tot aanvulling van artikel 41 van
de wetten op het lager onderwijs, gecodrdi-
neerd bij het koninklijk besluit van 20 augus-
tus 1957.

Enig Artikel.

Aan het einde van de huidige tekst van arti-
kel 41 van de gecodrdineerde wetten op het lager
onderwijs worden de volgende leden toegevoegd :

« De voordelen waarvan sprake in het eerste
lid van dit artikel worden toegekend aan de
onderwijzers die hun diploma in juli 1938 of 1939
behaald hebben en die, als gevolg van hun mili-
taire verplichtingen, niet hebben kunnen voldoen
aan één van de twee voorwaarden van het eerste
lid supra, onder a) of b).

» Deze dienstbonificatie wordt evenwel be-
perkt tot de onderwijzers die uiterlijk op de datum
van de inwerkingtreding van deze wet in het
onderwijs zijn gegaan. »
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